18:00 h

19:45h

18:00 h

19:45h

17:30 h

18:00 h

19:45h

09:30 h

11:45h

Conferencia de Eduardo Moga, Poesia y agua.
Presenta Marfa Angeles Pérez Lopez.

Lectura comentada de poemas de Berta
Garcia Faet. Presenta Pablo Garcia Malmierca.

Coloquio de Ramén Andrés y Aurora Luque.
El agua como motivo lirico, moderado por
Fermin Herrero.

Lectura comentada de poemas de Aurora Luque
y Ramén Andrés. Presenta David Refoyo.

Presentacion de la traduccion al italiano del
libro de Claudio Rodriguez, Conjuros por Pietro
Taravacci. Presenta Catalina Montero.

Mesa redonda Palabras posadas sobre el papel.
Editores de Poesia: Maria Fuentes (Vaso Roto),
Isabel Miguel (Lastura). Pepo Paz (Bartleby),
Carlos Rod (La uNa RoTa). Coordina Héctor
Escobar.

Lectura comentada de poemas de Jorge
Riechmann. Presenta Pedro Ojeda.

Comunicaciones. Coordinan Juan Luis
Calbarro y Xurxo Sierra.

Coloquio Claudio Rodriguez y los Medios de
Comunicacién con los poetas y periodistas
Carolina Alba (La Estacion Azul) y Carlos
Alcorta. Coordina: Javier Lostalé.



CAROLINA ALBA (Orense). Es periodista en Radio Television Es-
pafiola en espacios de caracter cultural poniendo especial énfasis en
la difusion de la poesia. Vinculada a Radio 3 durante una década, en
2021 asume la direccion y conduccion déla estacion azul de RNE,
programa de literatura decano de la radio espafiola recientemente
distinguido con el Premio Angel Maria de Lera al Fomento de la Labor
del Escritor y la Lectura, otorgado por la Asociacién Colegial de Escri-
tores. También ha sido coguionista y presentadora de las tempora
das 4y 5 del programa televisivo ‘Un pais para leerlo’y colaboradora
especializada en poesia del magacin ‘Culturas 2, ambos en la TVE2.
Ademads, coordina y forma parte del jurado del Premio Ojo Critico de
Poesia desde 2021y es miembro de jurado del Premio Internacional
de Poesia José Hierro desde 2022.

CARLOS ALCORTA (Torrelavega, Cantabria, 1959). En 2023 pu
blicd su poesia reunida bajo el tituloActo de presencia. Poesia reunida
1986-2020 (Ediciones Trea, 2023) y en 2025 el libro de ensayo literario
Elescenario infinito. Apuntes y tentativas criticas sobre poesia contempord -
nea (Ediciones Trea, 2025). Escribe resefias sobre poesia en El Diario
Montafiés y en revistas literarias comok/ cuaderno digital, Turia o Pa-
raiso. Imparte Talleres de Escritura y dirige la editorial Libros del Aire.
Es, ademas, responsable del Aula de Poesia José Luis Hidalgo, coordi -
nador de las Veladas Poéticas de la Universidad Internacional Me
néndez Pelayo y de la Feria del Libro de Torrelavega

RAMON ANDRES (Pamplona, 1955). Es un poeta, aforistay pen -
sador; en su juventud fue intérprete profesional de musica medieval
y renacentista. En su labor poética, destacdw /inea de las cosas
Premio Ciudad de Cdrdoba, yLos drboles que nos quedan, que obtuvo
el de la Critica en 2020. En el terreno del ensayo es autor de una obra
amplisima, de referencia en nuestro idioma, sobre mdsica, arte, filo-
soffa y literatura. Cabria citar hitos del género como Johann Sebastian
Bach. Los dias, las ideas y los libros, £l mundo en el oido. El nacimiento de
la misica en la cultura, Pensar y no caer, ] No sufrir compaiiia. Escritos mis-
ticos sobre el silencio, Semper dolens. Historia del suicidio en Occidente, El
luthier de Delft. Misica, pintura y ciencia en tiempos de Vermeer y Spinoza
0 La bdveda y las voces. Diario de un viaje con Josquin Desprez . Por su mo-
numental filosofia y consuelo de la musicarecibid el Premio Nacional
en 2021. Ademads, ha ejercido labores de traduccidn y de colaborador
y coordinador en numerosas revistas y periodicos.

MARIA FUENTES GIMENO (Badajoz, 1983). Licenciada en Pe-
riodismo, Teorfa de la Literatura y Literatura Comparada por la Uni
versidad Complutense de Madrid. Ha cursado hasta cuarto de Filolo-
gia Hispdnica. Ha desarrollado su carrera editorial y periodistica
entre Espafia (Diario HOY, Ediciones Jaguar, BMW) y México (Editorial
Santillana y México S.0.5), donde residid durante cinco afios. Desde



2017 trabaja como editora en Vaso Roto Ediciones, editorial hispano-mexi

cana especializada en poesia y fundada por la poeta Jeannette Lozano Cla

riond. Primero como coordinadora editorial de libros de poesia, tanto escri-
tos en castellano como traducidos (la editorial cuenta con un catdlogo de
mas de 300 libros traducidos de 30 idiomas diferentes). En 2021 le ofrecie

ron el puesto de delegada editorial, trabajo que le ha permitido ampliar su
experiencia internacional y liderar nuevos proyectos y colecciones, ademds
de presentar y acompafiar en dialogos, lecturas y conferencias a autores
como Anne Carson, Sergio Ramirez, Joumana Haddad, Maria Angeles Pérez
Lopez, Hugo Mujica. Es autora de las obras infantiles £/ maravilloso viaje de la
mariposa monarca (Vergara y Riba) y Jugando Sequros (México S.0.S.).

BERTA GARCIA FAET (Valencia, 1988). Doctora en Estudios Hispanicos
(Brown University). Autora del ensayof/ arte de encender las palabras(Barlin,
2023)y de libros de poesia, todos ellos publicados en La Bella Varsovia: Corazo-
nada (2023; Premio TodosTusLibros al Mejor Libro de Poesia del Afio), Una pe-
quefia personalidad linda (2021), Los salmos fosforitos (2017; Premio Nacional de
Poesia Joven Miguel Herndndez 2018)a edad de merecer2015), y otros
cuatro poemarios, reunidos en Corazdn tradicionalista. Poesia 2008-2011 (2017).

JAVIER LOSTALE (Madrid, 1942). Poeta, periodista y critico literario. Pro-
fesional de Radio Nacional de Espafia, Premio Nacional de Fomento de la Lec -
tura a través de los Medios de Comunicacién (1995), Premio Ondas otorgado
al programa de poesia ‘La estaci6n azul', que codirigid con Ignacio Elguero, y
del que ahora es colaborador, y Premio Francisco Quevedo (2003). Incluido en
la antologia £spejo del Amor y de la muertecon texto introductorio de Aleixar-
dre, ha publicado nueve poemarios, cinco de ellos incluidos en La rosa inclina-
da 1976-2001 (Calambur, 2002). Como antdlogo ha publicado Antologia del mar
y la noche, de Vicente Aleixandre (Al-Borak, 1971); £dad presente. Poesia cordo-
besa para el siglo XXI (Vandalia,2003); Arbol desnudbo. Poesia de José Cereijo (Re-
nacimiento,2017). Es autor del libro de reflexion literaria Quien lee vive mds
(Polibea, 2013) y de los ensayos; Lector de poesia(Fundacién Gerardo Diego,
2019); Lector cdmplice (Athenaika, 2021) y La morada infinita (Polibea, 2024).

AURORA LUQUE (Almeria, 1962). Doctora en Filologia Clasica por la
Universidad de Salamanca. Poeta y traductora. Obtuvo en 2022 el Premio
Nacional de Poesia con Un niimero finito de veranos, como culminacién de una
trayectoria que se inicid en 1989 con el accésit del Adonais por Problemas de
doblgje. Con posterioridad ha recibido, entre otros galardones, el Loewe
(Gavieras) el Generacion del 27 (a siesta de Epicuro) o el premio andaluz de
la Critica (ransitoria). En todos ellos, reunidos en 2023 éns sirenas de
abajo, conjuga a la perfeccién la tradicién grecolatina con la modernidad.
Como traductora, se ha centrado sobre todo en la poesia griega antigua
(entre otras, la antologia “maritima” Aquel vivir del mar), con incursiones en
la francesa, latinay griega moderna, en autoras como Safo o Louise Labé. Ha
desarrollado también una amplia labor como conferenciante, estudiosa de
la literatura y en la direccion de colecciones de poesia.



ISABEL MIGUEL (Soria). Profesora, poeta y traductora, vive en Madrid. Ha
dirigido y/o coordinado diferentes revistas literarias, asi como tertulias y
grupos. Sus poemas y traducciones han sido publicados en numerosas revistas
de dmbito nacional e internacional, asi como en mds de cincuenta antologias
espafiolas y extranjeras. Ha publicado en Los libros de Umsalua el
poemario Desvanes minimos (Sevilla, 2011) y Desvanes minimos Antologia / Sobra-
dos minimos en la Editorial Lastura (2013). Sus poemas han sido traducidos a
muchos idiomas. Ha participado en numerosos encuentros poéticos naciona
les e internacionales, habiendo dirigido el I Encuentro internacional de Nacio-
nes Unidas de las Letras en Ronda. Como traductora, la editorial Kadtica Libros
ha publicado su traduccién dé/ cuento de la sultana y Padmaragle Begum
Rokeya (2024). Ha traducido también los poemas de la poeta Bina Sarkar Ellias
en Lejana cercania (Lastura Ediciones). Forma parte de la Asociacién de Mujeres
Poetas Genialogias y es miembro del consejo editorial de Lastura Ediciones
donde dirige la coleccién de poesia Alcalima y codirige la Coleccién 19.

EDUARDO MOGA (Barcelona, 1962). Poeta y escritor. Ha publicado
veinte poemarios, los mds recientes de los cuales son i no morirds (Pre-Tex-
tos, 2021), Hombre solo (Huerga & Fierro, 2022) y Poemas enumerativos (Oli-
fante, 2024). Su obra poética estd reunida en Ser de incertidumbre 1994-2023
(Dilema, 2024). Con La fuz oida (Rialp, 1996) gand el premio Adonais en 1995
y con Insumision (Vaso Roto, 2013), el premio de la revista Quimera al mejor
libro de poesia publicado en Espafia ese afio y, en los Estados Unidos, el
Latino Book Award. También ha publicado diarios, ensayos literarios y libros
de viajes. Ejerce la critica literaria en Letras Libres, Cuadernos Hispanoamerica-
nos y Turia. Ha traducido a Ramon Llull, Rimbaud, Whitman, Faulkner,
Bukowski, Sharon Olds y Jay Wright, entre otros autores.

PEPO PAZ (Madrid, 1962). Editor independiente (al frente del sello edito -
rial Bartleby desde su fundacion en 1998). Ha publicado la novela Comenzar
el olvido (2026), el libro de relatos Las demds muertes (2018) y el ensayo Tran-
setintes (de América Latina) (1999). Premio Regidn de Murcia de Turismo
2006 (modalidad Periodismo y Comunicacién), colabora con la editorial
Anaya Touring donde, ademds del exitoso 707 Destinos de Espafia
sorprendentes (112 edicién), ha publicado numerosos libros de viajes, el
dltimo Destinos de la Espaiia mdgica (2025). Es autor de los textos de los volii-
menes Toledo. Acuarelas de viaje(con ilustraciones de Luis Ruiz Padrdn),
Madrid. Acuarelas de viaje (con ilustraciones de Fernando Blasco) y Jardines de
Madrid. Acuarelas de Viaje (con ilustraciones de Pablo Rubén Lopez Sanz). En
2020, publicé en colaboracion con el Seminario Permanente Claudio Rodrt
guez la Antologia para jovenes de Claudio Rodriguez, edicién de Luis Ramos de
la Torre y Fernando Martos Parra.

JORGE RIECHMANN (Madrid, 1962). Doctor en Ciencias Politicas y
profesor de Filosofia Moral en la Universidad Auténoma de Madrid. Poeta,
ensayista, traductor, matematico, filésofo y ecologista espafiol. Figura de la
poesia de la conciencia y de la generacién de los ochenta, su obra aborda la



resistencia ética y politica, el ecologismo y la justicia social. Ha tradu-
cido a autores como René Char y Heiner Miiller. Ha obtenido los pre-

mios de poesia: Premio Hiperion (1987) por Cdntico de la erosion (ex

aequo con Miguel Casado), Feria del Libro de Madrid-Parque del
Buen Retiro (1993), Nacional Villafranca del Bierzo (1996), Premio
Jaén (1997), Internacional Gabriel Celaya (2000), Stendhal de traduc -
€i6n (2000), Ciudad de Mérida (2008), entre otros.

CARLOS ROD. Destacado editor y dramaturgo. En 1996, cofunda
y dirige en Segovia Ediciones La uNa RoTa, Premio Nacional a la
Mejor Labor Editorial Cultural 2025, cuyo catalogo combina textos in-
éditos, tanto de teatro, poesia, ensayo, narrativa e ilustrados en cas

tellano y traducidos de otras lenguas, tanto de autores cldsicos como
de autores contemporaneos. La editorial ha publicado varios titulos
que han obtenido el Premio Nacional concedido por el Ministerio de
Cultura, como el Premio Nacional de Literatura Dramatica por La
lengua en pedazos de Juan Mayorga (2013); La casa de la fuerza de An-
gélica Liddell (2012), quien también ha obtenido en 2025 el Premio
Nacional de Teatro a toda su trayectoria y por el texto Vudd; Dofia
Rosita, anotada de Pablo Remén (2021) y Primera sangre de Maria Ve-
lasco; el Premio Nacional de Poesia Joven en 2017 a La curva se volvio
barricada de Angela Segovia. En 2022, el conjunto de la obra publica-
da de Juan Mayorga obtuvo el Premio Princesa de Asturias de las
Letras. El catdlogo incluye libros inéditos de cldsicos contemporéneos
de la calidad de Samuel Beckett, Thomas Bernhard, Georges Perec,
George Eliot, Vladimir Nabokov, Luigi Pirandello o Bertolt Brecht,
entre otros. En traduccién, tiene traductores de la calidad de Miguel
Sdenz, Miguel Martinez-Lage, Catalina Martinez Mufioz o Juan de
Sola, entre otros. Asimismo, la editorial ha obtenido en 2023 el
Premio a la Promocidn del Libro Teatral y el Premio a la Mejor Tarea
Profesional Artistica concedido por el Centro Segoviano en Madrid.

PIETRO TARAVACCI. Catedrético de Literatura Espafiola en la

Universidad de Trento y director de la revista Tricontre Teoria Testo Tra-

duzione. Ha traducido al italiano textos medievales como el Sendebary

la Cdrcel de amor, |a Fdbula de Polifemo y Galatea, el capitulo 18 del Qui-
jote, |a Epistola satirica y censoria de Quevedo, asi como los poetas con -
temporaneos José Angel Valente, Ida Vitale o José Maria Mic6, entre

otros. También es traductor de los libros de Claudio Rodriguez Don de
la ebriedad (2015), £l vuelo de la celebracion(2019) y Conjuros (2026),

editados los tres por Passigli Editori. Responsable de traducciones de

los misticos espafioles de los siglos XIV-XX, recogidas en el volumen

Mistica ibérica. Como critico literario destacan sus articulos “Presencia

y evanescencia del yo lirico: desde Valente a Trapiello pasando por

Talens” (2012), y “Musica de otros: poetas traductores de poetas”

(2017). Es director del Seminario Permanente di Poesfa de la Univer-

sidad de Trento SEMPER.
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